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Cnacu6o 3a npuoBpeTeHme HalLeil MPoAYKLMM.
yﬁeAMTer, 4ytoB FapaHTMVIHOM TanoHe NocTasneHbl Wramn Mara3uHa, NoAnuchb 1 aata npogaxu.

5 E C I-I n ATH o E Thank you for purchasing our products.
Make sure that the stamp of the store, the signature and the date of sale are supplied in the warranty card.

NPpUIOXKEHNE
[skyemo 3a npuaGaHHs HaLwoi npoayKLji.

<< P E Ll E n T bl » [MepekoHaiiTecs, Lo B rapaHTiiHOMY TanoHi NOCTaBMEHO LUTamMn MarasvHy, Nianuc Ta AaTy NPOAaxy.
ol T

Dzigkujemy za zakup naszych produktow.
Upewnij sig, ze instrukcja jest opieczgtowana stemplem, podpisem i data sprzedazy

bi3niH eHiMai caTbin anFaHbIHbI3 YLLiH paxmerT.
Keningik TanoHbIHAa AYKEHHIH MepTabaHbl, KoNbl MEH CaTbirnFaH KyHi KObINFaHbIHA KO3 KeTKi3iHi3.

Va multumim pentru achizitionarea produselor noastre.
Asigurati-va ca in cardul de garantie sunt aplicate stampila magazinului, semnatura si data vanzarii.

www.aresa-techno.com, www.aresa-techno.ru




AR-1609

OMUCAHUE NPVBOPA / ITEM DESCRIPTION / OMIAC MPUNARY / OPIS URZADZENIA | K¥PANAbIH CUNATTAMACGI / IDENTIFICAREA PIESELOR COMPONENTE

Lo @ © @

1. Kpblluka pesepsyapa ans Bogb!

2. Kopnyc punbtpa

3. YpoBeHb BoAbl

4. Yawa

5. MNepekntoyarens “On/Off” (Bkn/BbIkn)
6. CeTeBol WHYp

1. Kpuwuka pesepsyapa ans Boan

2. Kopnyc chinbTpa

3. PiseHb Boau

4. Yawa

5. Mepemukay «On/off» (BMuk/BIMK)
6. Mepexesuit LWHYp

1. Cyra apHarnfaH pesepByap kaknafbl
2. Cyari kopnycbl

3. Cy peHrefti

4. ToctaFaH

5. “On/Off" (koc./ceH.)
aXblpaTbin-KOCKbILLbI

6. Xeninik 6aycbim

1. Cover of the water tank
2. Filter housing

3. Water gauge

4. Bowl

5. “On/off’ button

6. Power cord

1. Pokrywa zbiornika wody

2. Obudowa filtra

3. Poziom wody

4. Miska

5. Przetgcznik ,On/off” (Whiwyt)
6. Przewdd zasilajacy

1. Capacul rezervorului de apa
2. Carcasa filtrului

3. Nivelul apei

4. Bowl

5. Butonul "On/ Off"

6. Cablul de alimentare

KOMNNEKTHOCTb / SET / KOMMNEKTHICTb / KOMPLETNOSC / XXMHAKTAYbI /| ANSAMBLU

[RUS | KotbeBapKa 1
dunbTp - 1
Yawa - 1
/HavBenayanbHas ynakoska - 1
WHCTpyKUmA no skcnnyarauyum - 1
[apaHTUAHbIA TanoH - 1

NN Kasosapka - 1
OinbTp - 1
Yawa - 1

IHAvBifyanbHe ynakysaHHs - 1

IHCTpyKLiA 3 excnnyaTadji - 1
["apaHTilHWiA TamnoH - 1

IEA Kodbexaitratkpiw - 1
Cyari-1
TocTaraH - 1
Keningik TanoHbl - 1
KonpaHy xeHiHaeri Hyckaynblk - 1
Kantama kopabbi - 1

Coffee maker - 1
Filter - 1

Bowl - 1

Individual giftbox - 1
User manual - 1
Warranty card - 1

Ektsprﬁs do kawy - 1
Filtr -
Misa - 1

Ind%/W|duaIne opakowame 1
Instrukcja obstugi - 1
Karta gwarancyjna - 1

[ RO | Aparat de cafea -1

Filtru - 1
Vas - 1

Card de garantie - 1
Manual de utilizare - 1

Cutie de ambalare - 1

www.aresa-techno.com, www.aresa-techno.ru



CoxpaHsTe MHCTPYKLMIO, OHa MOXET NoHagobuTLCs Bam B Gyaywem.

[aHHblit npubop NpegHa3HayeH Ans NpUroToBREHUS Kode.

Mpubop npeaHasHaveH Ans MCMoNb30BaHNS B BbITOBLIX 1 aHaNOrMYHbIX Liensix, B 4aCTHOCTY:

- B KyXOHHbIX 30HaX [/ epcoHara B MarasuHax, ogucax 1 Npoumx NpoM3BOACTBEHHbIX YCIIOBUSX; - B (DePMEPCKIX JOMaX;

- KNMeHTaMu B FTOCTUHIULIAX, MOTENSIX 1 MPoYen MHKPACTPYKTYPe XIMoro Tuna;

- B YCTOBMSIX PEXIMA NAHCUOHA NPOXMBAHIE NAKOC 3aBTPaK.

He noaxoauT Anst NPOMBILLNIEHHOTO MCMONb30BaHWS.

BaxHo! Kothesapky, NproBpeTeHHyio B XONoHOe BpeMs roaa, Bo M3bexaHue BbIXoaa U3 CTPOs, 10 BKIKUYEHHS B BMIEKTPOCETb
HeobX0AMMO BblAepXKaTb He MeHee YeTbIPex YacoB MpW KOMHATHOW TemnepaType.

TEXHWYECKUE XAPAKTEPUCTUKN

f I'on(anyﬁc'ra, BHMMaTENbLHO NPOYTUTE PYKOBOACTBO NEpeA TEM, Kak NPUCTYNUTL K KCnyaTauuu npuﬁopa

HomuranbHoe Hanpsikerme: 220-240 B o
HomuHanbHas qac?om Toka: 50 Iy TapaHTuitHalit GpoK B GTpaKax EASC

oy (Benapych, Poccust, Apmenns, Kasaxcran, Kbiprbiacran)
Fowwarras Toecnaouze oo 520 081 1 YUpae Yo, AePERMIAEHe - RSOGAIET Hec ea

MEPbI MPEQOCTOPOXHOCTU MPU IKCNTYATALIUK
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| *BHUMaTenbHO NpoumTaiiTe AaHHYH MHCTPYKLMIO Nepep akennyatavmelt npubopa Bo 13bexaHue NOMOMOK Npy UCMONb30BaHWK. HenpasunbHoe

| obpalLeHne MOXeT NPUBECTU K NONOMKE U3AENUS, HaHECTU MaTepuarnbHbIil yLiepb nnu npUinHUTL Bpes 340POBbIO NONb3oBaTeNs.

w +[lepef nepBOHaYarbHbIM BKIKOYEHNEM MPOBEPbTE, COOTBETCTBYHOT N TEXHUYECKWE XapaKTEPUCTUKV U3ENns napameTpam neKTpoceTy.

| *[Mpubop He NpeaHa3HaYeH A4S MCTONb30BaHNS NLLaMU (BKMKoYast fieTel) C MOHKEHHBIMU (DU3NYECKMU, HYYBCTBEHHBIMU WM YMCTBEHHBIMM

| CNOCOGHOCTSIMM, UMM MPY OTCYTCTBIM Y HUX OMbITa UMM 3HAHWIA, ECTIN OHI HE HAaXOAATCS MO KOHTPOMEM UMM He NMPOUHCTPYKTMPOBaHbI 06

| 1CI0Mb30BaHUN NPUBOPa NULIOM, OTBETCTBEHHBIM 3a UX Ge3onacHoCTb

| *He vncnonbayiite npubop, ecnv NoBpeXaeH LUHYpP UNK LUTencenbHas BUMKa, a Takke, eCnv NOBPEXAEH Ui HencnpaseH cam npubop. OTHecuTe

‘ €r0 B CEPBUCHbIA LIEHTP.

| *py NOBPEXAEHMM LIHYPA NUTAHS €ro 3aMeHy, BO n3bexaHme 0nacHOCTY, [OMKHbI NPOU3BOANT U3rOTOBUTENb, CEPBUCHAA Cryx6a unu

| nofo6HbIN KBANMGMLMPOBAHHBI NepcoHan. .

| +PeMoHT npnbopa [OMKeH OCYLLECTBAATLCA TONbLKO B @BTOPU30BAHHOM CEPBUCHOM LIGHTPe. He peMoHTUpyiiTe nprbop camocTosTenbHo.

| *Bo nsbexaHve yaapa anekTpueckyM TOKOM He Morpyxaite Kopryc KoheBapku Nk WHYp NUTaHA B BOAY UM Apyrue xugkocTu. Ecnm a1o
Cy4nnock, HEMEAIEHHO OTKMIOYMTE YCTPOMCTBO OT SMEKTPOCETM W, MPEX[e YeM MoMb30BaTLHCS UM Aanblie NpoBepbTe paboTocnocoBHOCTL 1

| 6e3onacHocTb Npubopa y kKBanumLMpoBaHHbIX CNeLNanicToB.

| +*He ponyckaiTe cBUCAHWS ANEKTPUYECKOTO LUHYPa C Kpasi CTora N Haf, ropsiyMMm MoBepXHOCTAMK. CreauTe 3a TeM, YTobbl LHYP NUTaHus

| He Kacancsi 0CTPbIX KPOMOK U TOpsiuMX MOBEPXHOCTEN.

| +YCTPOICTBO AOMKHO YCTONYMBO CTOSITH Ha CyXOW POBHOIA MOBEPXHOCTU. He CTaBbTe ero Ha ropsiume NoBEPXHOCTH, a Takke BONM3N MCTOYHMKOB

| Tenna (HanpuMep, 3NEKTPUYECKIX MIUT), 3aHABECOK M MO, HABECHBIMI MOMKaMM.

| +*Bo 130esxaHue nopaxeHnst aNeKTpUYeCcKM TOKOM 1 MONIOMOK Npubopa, NCnonb3yiTe TOMbKO NPUHAANEXHOCTH, BXOASLLME B KOMMIEKT NOCTaBKM.

| +BkntoyaiiTe kodeBapKy TOMbKO TOrAA, Koraa Yallka/Jallkv Ansi kode YCTaHoBMEHbI Ha MecTo.

| +*OtkntovanTe npubop OT ceTu, ecrv Bbl M He nonbayeTeck, ecnv cobupaeTech ero NOYNCTUTb, a Takke, eCrn XOTUTe CHATb N Ao6aBUTL

‘ akceccyapsl.
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*He ncnonbayiite npubop B Lensix, He NPeLyCMOTPEHHBIX MHCTPYKLMEN.

+*Cobntopalite 0CTOPOXHOCTb BO BPEMS paboTbl C BbIXOASALMM NapOM.

+3anpellaeTca CHUMaTb UnbTp B0 BpeMA paboTbl kodesapkM.

*Hukorzia He ocTaensiiTe BKMioYeHHbI Nprbop 6e3 npucmoTpa. [leTn AOMKHbI HAXOAUTLCS MO KOHTPONEM Ans HeAOMYLLEHS Urpbl C MPUOOPOM.
ByabTe npefienbHo BHAMATEMbHI, €CIIN PSAOM C paboTatoLLm NpbopoM HaXoAsTCA AETU.

*Hukorzia He CMonb3yiiTe akceccyapbl, He pekoMeHAoBaHHble nponssoanTenem. OHM MOTYT NPeACTaBNATb ONACHOCTb AMS NOMb3oBaTens, a
TakKe BO3MOXEH puUCK MOBpeXaeHns npubopa.

*Hukoraa He nepemetlyarite npubop, NOTSHYB 3a WHyp. He HamaTbIBaiiTe CeTeBON LWHyP Ha NpUBOp 1 He crubaiite ero. Mpu OTKMOYEHUN
npubopa oT anekTpoceTi, BepuTech 3a BUMKY, @ He TAHWTE 3a LUHYP.

*by/ibTe OCTOPOXHBI, YTOBbI HE 0BXEeYbCs NapoM.

+[ToBEpXHOCTb HarpeBaTemnbHOrO 3NeMeHTa OCTaeTCs ropsiyelt Mocne NCnonb3oBaHNS.

*He npukacaitteck k ropsueit noBepxHocTu npubopa.

*He ncnonbayiTe npubop 6e3 Boab! B pe3epByape.

*B npovjecce Bapku kodbe, ¢ npubopoM crieayet obpalLaThes akkypaTHo BO n3bexaHue oxora.

+He ucnonb3ayiiTe Yaluki, BXOASLLME B KOMMIEKT NOCTABKM, B UHbIX LIENSIX 11 He CTaBbTe UX Ha ra3oBble W SMeKTpUieckine NnuThl 1 B
MWKPOBOIHOBbIE NEYM.

*He MoiiTe Yaluki B NOCY[OMOEYHOM MaLLKHE.

*/136eraiiTe yTeUKM XMAKOCTEN HA SNEKTPUYECKINA COBANHUTEND (CETEBYHO BITIKY).

*[lepeq NpUroTOBNEHMEM Kaxpoil HOBOW MOPLMK Kodbe OTKNIouaiTe KodeBapky He MeHee YeM Ha 5 MUHYT, YToBbl OHa oxnaaunack.

'Eﬂﬂ NPUrOTOBMEHNS KObe MCTIoNb3YITe TOMbKO XOrOAHYHO BOY.

+PexoMeHayeTCs MCnonb3oBaTh BYTUNMPOBaHHYIO UMM OTCNNBETPOBAHHYIO NMUTLEBYIO BOAY.

*Ipubop npeHasHa4eH ToMbKO ANsS JOMALLHEro ucronb3osanus. Mpubop He npeAHasHaYeH Anst MPOMbILLNEHHOTO NMPUMEHEHMS!.
+[pon3BoaNTenb OCTaBNAET 3a CobOM NpaBo Be3 [ONONHNATENBHOTO YBEAOMITEHNS BHOCUTL HE3HAUUTENbHbIE M3MEHEHIS B KOHCTPYKLMIO M3AEenus,
KapAvHanbHO He BIMSIOLLME Ha ero 6e30macHocTb, paboTocnocoBHOCTb 1 YHKLIMOHANBHOCTL. *COXpaHNTE [aHHYI0 MHCTPYKLMI.

QKCIMNYATALUA
NOArOTOBKA K PABOTE
*leper NepBbIM NPUrOTOBINEHWEM Kodhe NpoBeanTe 2-3 pabounx Lykma ¢ BOAOW, He 3ackinasi kode B (vnbTp. [ins 3T0r0 HaneiiTe BOAY B pe3epsyap v
YCTaHOBWTE BbIKIIOYATENb B NOMOXEHNE «I».
«[Tocne TOro, Kak B pe3epByape He OCTaHETCS BOfbI, BbIKIKOUUTE KOtheBapKY, YCTAHOBMB BbIKMto4aTenb B nonoxeHne «Ox». *Kodesapka rotosa K UCnomnb3osaHmo.
NMPUrOTOBJEHVE KO®E
+*OTKpOWiTE KPbILLKY pe3epByapa Ans BOAbl U HanomHUTe ero Ao TpebyemMoro ypoBHSi.
*HacbInbTe Heo6X0MMOe KONMYECTBO MOMOTOrO Kodbe B UNbTP U, He YTpamBoBbIBas, PaspoBHsIfTE ero.
*BctaBbTe hunbTp B Aepxkatens. <MnoTHO 3akpoiiTe KpbiLLKY peaepByapa. *[locTaBbTe Yally Ha nnuTky Ans Noforpesa koge.
+[lepeBeanTe BoIKNIOYaTENb B NONOXKEHUE «», MPU 3TOM 3aropuTCs CBETOBOI MHAMKATOP, U KodheBapka HayHeT paboTtaTb.
*Uro6bl Koche A0Nro OcTaBarncs ropsiuiM, AEPXKUTE Yallly Ha NnuTKe Ans NOJOrPeBa, He BblKMioyast KodeBapky:
+B TeyeHme 30 MMHYT kocbe ocTbIHET Ao 75 °C; *yepes yac - Ao 70 °C.



PYCCKN .

TPAHCIMOPTUPOBAHME, YNCTKA U XPAHEHWUE

TPAHCINOPTUPOBAHWE. TpaHcnopTupoBaTh npubop HeobXoanmo niobbiM BUAOM KpbITOrO TPAHCMOpTa C NPUMEHEHEM NPaBI 3akpenneHns
rpy30B, 06eCreumBatOLLIMX COXPaHEHME TOBAPHOIO BUAA U3LENns W/MnK YNakoBKy 1 ero fanbHeiLeih beaonacHol akcrnyataumu. A Takke
VCKITKOYas BOIMOXHOCTb MPOHWUKHOBEHMS BNarv Ha Mioboii BUA ynakoBkv Nbo u3penis npu TpaHCOpTUPOBKe MioObIM BUROM TpaHcnopTa.
SAMPELLAETCA noasepratb Npubop yAapHbIM Harpy3kam npy norpy304HO-pasrpy3oHbIx paboTax.

YUCTKA. BHMUMAHWE! Hukoraa He moiTe YacTv npubopa B NoCyA0MOEYHO MallnHe. He ucnonb3yiite XumukaTbl M abpasvBHble BELLECTBa.
+*Bceraa oTcoeauHsiiiTe Npubop OT ceTi Nepes YUCTKONA.

+[laitTe KodeBapke MOMHOCTLI0 OCTbITL 1 MPOTPUTE BHELLHNE MOBEPXHOCTM CyXOii MSATKOW TKaHbI0. He 1cnonb3ayiiTe arpeccuBHble XMMUYeckie
nnn abpasmeHble BellecTsa. He MoliTe ee o CTpyeit BOAb! 1 He NOTrpyxaiiTe B BOAY U AYrvie XuaKoCTy.

*[pomoiiTe CbeMHble KOMMOHEHTI, Tak1e Kak unbTp, YaLlki U cobepuTe X Ha MECTO NOCNE OYUCTKU.

*Yactu npubopa, nMeloLyve HeNoCpeACTBEHHbINA KOHTAKT C NLLel, HEOBXOAMMO YNCTUTL KaXabli pa3 nocne Ucnonb3oBaHns npubopa.
+Y6eauTech, YTo Npubop 1 Bee ero AONONHUTENbHOE 060PyA0BaHIE MOMHOCTLIO BbICYLLEHO, NEPEA TEM Kak CKNaiblBaTb €r0 Ha XpaHeHue.
YOANEHWUE HAKUIN

+PerynapHo ounwanTe kodhesapky OT Hakvnu.

+[INs yaaneH1s Hakunm Cnonb3ynTe pekoMeHA0BaHHbIE CPEACTBA, KOTOPbIE MOXHO MPUOBPECTI B TOPrOBOW CETU, U CTPOTO CreAyiTe yKa3aHNsM
Ha uX ynakoBke.

‘TU.[BT)éJ'IbHO npoMblBaiiTe KodeBapky. [ins aToro HaneiTe B pe3epeyap YACTON BOAbI W, HE 3ackinas kode, BkoumTe npubop.

HOBTOEMTG LVKN eLLe pas.

XPAHEHME. Mpubop Heobxoanmo xpaHuTh B 3aKpbITOM MOMELLEHIM, B YCTIOBUSIX, NPEANOnaraloLLyx COXpaHeHue TOBapHOTo BUAA U3AENUs 1
€ro janbHeiilei 6eonacHoil akcnnyatauum. YoeauTech, 4to npubop NONHOCTbIO BICYLLEH, Nepe/ TeM, Kak CKnafibiBaThb ero Ha XpaHeHue.

NMPABUIIA YTUITU3ALIUU NMPUBEOPA

OneKTponpubop 1 ynakoBoYHbIE MaTePUanbl AOMKHbI BbITb YTUMN3VPOBaHBI C HaUMEHbLLMM BPEAOM ANS OKPYXalolLieit Cpefbl U B COOTBETCTBUN
C NpaBUNamy o YTUNM3aLyy 0TXOA0B B Baluem pervoHe.

YCIOBWSA rAPAHTUMHOIO OECNYXUBAHUA
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| Tpu nokynke u3nenus TpebyiiTe €ro NPOBEPKY W 3ANONHEHWS rAPAHTUIAHOTO TaNoHa (LUTaMn TOPrYHLLEl OpraHu3aLym, faTa Npoaaxu U NoAnuch
| npogaasLia) B Balem npucyTcTamm .

| Bes npeocTaBneHns rapaHTUItHONO TarnoHa Uin Npu ero He NPaBUMbHOM 3aNONHEHUN NPETEH3NM N0 KaYeCTBY He MPUHUMAIOTCS, W rapaHTHitHbINA
‘ FeMOHT He Npon3BoawTCA. ;
‘ apaHTUiHbI TanoH cneayeT NpeabABNATL NPy MNoboM oBpalLeHnn B CepBUCHbIN LIEHTP B TEYeHNe BCEro Cpoka rapaHTin. Vanenve npuHumaeTcs
| Ha CepBICHOe 06CMYKIMBAHME TONBKO MOMHOCTLIO KOMMNEKTHBIM. [apaHTUIAHbIN CPOK MCYMCIIABTCA C MOMEHTa NPpoAai1 nokynatento. Mpocum
Bac Takke coxpaHsTb AOKYMEHTbI, NOATBEPXAAtOLME AATY NOKYMKW U3AenNs (TOBAPHBIV UMW KACCOBBIIA Yek).

| Ycnosuem 6ecnnaTHoro rapaHTuitHoro obcnyxusaHis Balliero usnenus SBRseTCs €ro npasunbHas 3kCrnyataLus, He BbIXOAsLLAs 3a pamki
| TINYHBIX ObITOBBIX HYX[, B COOTBETCTBUN C TPEBOBAHMSAMM MHCTPYKLIW MO SKCTIMyaTaLm 3[enisi, OTCYTCTBIE MEXaHUYECKIX MOBPEXAEHNIA 1
| rnocnescTBui HebpexHOro obpaLyeHns ¢ upenuem.

‘ /3penvie npuHMMaeTcs Ha rapaHTitHoe 06CryxvBaHNe B YUCTOM BUAE (MPOTEPTO W MPOAYTO, FAE 3TO BO3MOXKHO).

\ ["apaHTUs pacnpocTpaHseTCcs Ha BCe NPOU3BOLCTBEHHbIE 1 KOHCTPYKTUBHbIE AedheKTbl (KpoMe nepeymncneHHbix B pasaene «fapaHtus He
| pacnpocTpaHAETCs»), BbIABNEHHbIE B TEYEHIE rapaHTUIHOrO cpoka. B aToT nepuof ae

| noanexar ecnnaTHoit 3ameHe B rapaHTUIHOM CEPBUCHOM LIEHTPE.
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TAPAHTUA HE PACNIPOCTPAHAETCA

1.He¢em|, BblI3BaHHblE (HOPC-MaXOPHbIMI 0BCTOSTENBCTBAMM.
2.lMoBpexaeHue 13nenus, Bbl3BaHHbIE 1CMONb30BAHNEM U3ENNS B LIENsX, BEIXOAALMX 33 PAMKN NINYHbIX BbITOBBIX HYXA E H [

eKTHbIE IeTanM, KDOME PaCXOAHbIX MaTepHaros,

gT.e. B MPOMbILUMEHHBIX MIM KOMMEPYECKMX LIENSIX).

.PacxoziHble MaTepuansl 1 akceccyapb! (hUnbTpbl, HACaAKK, W T.M.).

4 [leceKTbl, BbI3BaHHbIE HEMPABUIBHON SKCMyaTaLyeit, NPOHMKHOBEHMEM XIAKOCTEN, Mblfi, HACEKOMbIX, NonagaHnem

TNOCTOPOHHNX MPEAMETOB BHYTPb U3ENHs.

5./3penvs, nofeprasLUnecs PEMOHTY BHe YNONHOMOYEHHbIX CEPBUCHBIX LIEHTPOB NN rapaHTHIAHbIX MacTePCKIX.

6.MoBpexaeHsl, SBUBLUNECS CNIEACTBMEM BHECEHUS UBMEHEHMIA B KOHCTPYKLVIO U3AENNS CaMIUM NMONb30BATENEM UMK
HekBanMMULMPOBaHHON 3aMEHOI ero KOMMMEKTYIOLLMX.

7.Hapyuwenve Tpe60BaHwit MHCTPYKLMM NO BKCfyaTaLyM.

8.BHeCeHe TEXHUYECKNX M3MEHEHNI.

9.MexaHnyeck1e NOBpeXaeHIs, B TOM Yncre BCneacTBre HebpexHOro obpalleHus, HenpaBubHOM TPaHCTOPTUPOBKY U -
XpaHEHWs,, NageHust U3nenus. \{/
10.MoBpexaeHst NO BUHE XMBOTHBIX (B TOM YMCIIE PbI3YHOB M HACEKOMBIX).

Warotosutens: Cutec Onektpuk Kamnanm Jlumuten (18, Myanrwat Jly, MyaHuxoy, nposuHums M'yaHraoHr, KHP)

Wmnoprep B Pecny6nuky Benapycb: OO0 «Apeca-TexHon, 212030, r. Morvnes, yn. Tumupsiesckas, 38

Wmnoptep B Poccuiickyto ®epepaumto: 000 «Canpaitt My, 214004, r. CmoneHck, yn. OkTsbpbckoit pesoniouuw, 4. 38, oduc 2 fa—
Wndpoy 0 Ajare u3rot CMOTpUTE Ha MHAMBMAYaNbHOI YNaKoBKe.

ToBap cootBeTcTBYeT TpeGoBanusam TP TC 004/2011 «O Ge: W Hu THOTO 06!

TP TC 020/2011 «3neKTpOMarHUTHas COBMECTUMOCTb TEXHUYECKUX cpeacTB» u TP EA3C 037/2016 «06 OrpaHUyeHNN NPUMEHEHNs ONacHbIX

BeLEeCTB B U3AENNAX INEKTPOTEXHUKU U PaANOINEKTPOHUKN»

Wndpopmaums o nponssoautene ﬁ
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Please read this instruction manual carefully before using the appliance.

Save the instruction manual as you may require it in future.

Use this appliance for making coffee.

The device is for usage in household and similar purposes, in particular:

- in kitchen areas for staff in stores, offices and other working conditions; - in farm houses;

- by clients in hotels, motels and other residential infrastructure; - in the conditions of guest houses.,
After unit transportation or storage at low temperature it is necessary to keep it for at least 4 hours at room temperature before switching on.

TECHNICAL SPECIFICATIONS

Supply voltage: 220-240 V ~ 50 Hz o )
Power consumption: 520-660 W Warranty period in the European Union - twenty four months
Capacity: 600 ml

IMPORTANT SAFEGUARDS

+ Read this manual carefully before operating to avoid damage during use. Incorrect handling can lead to damage to the product, cause material
damage or cause damage to the health of the user.

+ Before the first start make sure that the product specifications match the mains supply. ™ )

+ The device should not be used by people (including children) with reduced ﬁhyswal, sensory or mental capabilities, or lack of experience or
knowledge, unless they are under the control or instructed about the use of the device by the person responsible for their safety

+ Do not use the appliance if the cord, the plug or the appliance itself are damaged or defective. Take it to a service center.

+ If the power cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer or its authorized service center or similar qualified personnel.

+ The appliance must be repaired only by the authorized service center. Do not repair the appliance yourself.

+ To avoid electric shock, do not immerse the coffee maker or power cord in water or other liquids. If this happens, disconnect the device from the
mains immediately and, before using it further, check the operation and safety of the device from qualified specialists.

+ Do not let the cord hang over the edge of the table or over hot surfaces. Do not allow the power cord to touch sharp edges or hot surfaces.

+ The device should stand firmly on a dry, flat surface. Do not place it on hot surfaces, near electric cookers, curtains and under hanging shelves.
+ Use only the accessories supplied in order to avoid electric shock and damage of the item.

+ Switch on the coffee maker only when the cups are placed on its Flace.

+ Unplug the appliance if you are do not use it, if you are going to clean it, and also if you want to remove or add accessories.

+ Do not use the appliance for purposes other than those specified in the instruction manual.

+ Be careful when working with the exhaust steam.

+ Do not remove the filter while the coffee makerc is in operation.

+ Never leave the appliance switched on unattended. Children should be supervised to prevent play with the appliance. Be extremely careful if
there are children near the appliance.

+ Never use attachments not recommended by the manufacturer. They can be dangerous for the user, and there is a risk of damage to the device.
+ Never move the appliance by pulling on the cord. Do not wind the power cord on the appliance and do not bend it.

When disconnecting the appliance from the mains, hold the plug, and do not pull on the cord.

+ Be careful in order not to burn Fourself with steam.

+ Do not touch the hot surface of the appliance.

+ The surface of the heating element remains hot after use.

+ Do not use the appliance without water.

+ To avoid burns during coffee brewing the appliance should be handled carefully.

+ Do not use the supplied cups for other purposes and do not place them on gas or electric cookers or microwave ovens.

+ Do not wash the accessories in the dishwasher.

« Switch off the coffee maker for at least 5 minutes before the next use.

+ Use only cold water to make coffee.

+ It is recommended to use bottled or filtered drinking water.

+ This appliance is intended for household use only.

The device is not suitable for industrial use.

+ The manufacturer reserves the right, without additional notice, to make minor changes to the design of the product,not affecting its safety,
oi)(eration and functioning.

+ Keep these instructions.

OPERATION

PREPARATION FOR WORK

+ Before the first use run 2-3 operating cycles with water, without pouring coffee into the filter.

« Fill the water tank with clean cold water and set the switch to "I" position.

+ When the water tank is empty turn off the coffee maker by turning the switch to "O" position.

« The coffee _maker is ready for use.

COFFEE PREPARATION

+ Open the cover of the water tank and fill it with water to the required level.

+ Pour the required amount of ground coffee into the filter.

« Insert the filter into the holder.

+ Close the tank lid tightly.

« Place the bowl in the appropriate place.

* Turn the switch to "I" position, the indicator light will turn on, and the coffee maker will start to work.
+ To keep coffee hot for a long time, hold the bowl on the tile for heating, without turning off the coffee maker:
« the coffee will cool down to 75 ° C within 30 minutes;

+inanhour-upto 70 ° C.
CLEANING, TRANSPORTATION AND STORAGE

TRANSPORTATION. Transport the device by any kind of enclosed transport observing the rules which ensure preservation of market condition
of both the product and packaging, and its further safe operation.

CLEANING. ATTENTION! Never wash parts of the appliance in dishwasher. Do not use chemicals or abrasives.

+ Always unplug the appliance before cleaning.

+ After making sure that the coffee maker is completely cooled wipe its surfaces with a dry soft cloth. Do not use chemicals or abrasives for
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cleaning. Do not wash with running water and don't immerse it in water or other liquids.

+ Wash removable accessories, such as a filter and others with running water.

+ Parts of the appliance that have direct contact with food must be cleaned after each use.

+ Ensure that the a;é)liance and all its accessories are completely dried before storing it.

SCALE REMOVIN

* For descalin%use the recommended agents that can be Eurchased from the open market, and follow the instructions on its packaging.

+ Clean the coffee maker thoroughly. Fill the water tank with clean water and turn on the device. Repeat the cycle.

STORAGE. The device must be stored indoors, in conditions that presume its further safe operation. Make sure that the appliance and all its
accessories are completely dried before storing it. Always store the device in an upright position.

WARRANTY TERMS

When purchasing the product, ask for it to be checked in your presence. Without having a warranty card or when it is not properly filled in,

the quality claims are not accepted, and no warranty repair is performed. The warranty card should be presented at any address to the service

center during the whole warranty period. The product is accepted for service in a complete set only. The warranty period is calculated from the

moment of sale to the buyer. Keep the documents confirming the date of purchase of the product K:ash receipt).

The condition of free warranty service of your product is its correct operation, which does not go beyond personal domestic needs, in accordance

\r/]vithdtlhe regmremer(}ts ?f the operating instructions for the product, the absence of mechanical damages and the consequences of careless
andling of the product.

The é)[o%uct is accepted for warrantY service in its pure form. The warranty covers all manufacturing and construction defects (except those

listed in the "Warranty does not app y" section), identified during the warranty period. During this period defective parts, except consumables,

are subject to free replacement in the warranty service center.

THE GUARANTEE DOES NOT COVER:

1. Defects caused by force majeure. ) o ) .

2. Damag)e to the product caused by the use of the product for purposes that go beyond personal domestic needs (ie industrial or commercial
urposes

g. onsumables and accessories (sections, etc.).

4. Defects caused by overloading, improper operation, penetration of liquids, dust of insects, ingress of foreign objects into the product.

5. Products that have been repaired outside authorized service centers or warranty workshops.

6. Damage resulting from changes in the design of the product by the user or unqualified replacement of his components.

7. Mechanical damages, including due to negligent handling, improper transportation and storage, falling of the product.

8. Violation of the operating instructions.

9. Incorrect installation of mains voltage (if required).

10. Making technical changes.

11. Damage through the fault of animals (including rodents and insects).

Information on the production date can be found on a separate package. E H [ c € @ E
For warranty service, please contact your nearest service center. —

YKPAIHCBKA

Byab nacka, yBaxHo ngoq_mgl?qu iHCTPYKLUil0 Nepez TMM, SIK NoYaTh eKkcnnyarauito npunagy

3bepiraitTe iHCTPYKLit0, BOHa MOXe 3Hapo6uTucs Bam y ManbyTHbOMY.

Lleit npunaa npusHayeHuit nuwwe Ans NPUroTyBaHHS Kasu.

lMpunan npusHayeHnin ANs BUKOPUCTaHHS B NOOYTOBMX Ta @HAmMOriuHNX LiNsx, 30kpema:

. - B KYXOHHVX 30HaX ANA NepcoHany B MaraauHax, odicax i iHLMX BUPOBHN4INX yMOBaX; - B (hepMepChKMX ByanHKax;

- KNiEHTaMK B rOTeNsX, MOTENSX Ta iHLOT iHPaCTPyKTYpK KMTMOBOIO TUNY; - B YMOBAX PEXIMY MaHCIOHY NPOXVBAHHS NMIOC CHIAAHOK.
[Inst BUKOPUCTaHHS B OMALLHBOMY rOCNOAAPCTBI, He NPU3HAYEH S IPOMMUCIIOBOTO BUKOPUCTAHHS.

Baxnuso! Mpunag, npuabdaHbl B XONOAHY MOpY POky, o6 YHUKHYTU BUXOAY ii 3 nady, A0 YBIMKHEHHS B €NEKTPOMEpEXy

HeobXifHO BUTPUMATL He MeHLLE HOTUPLOX FOANH 3a KIMHATHOT TeMnepaTypu.

TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKU

HomiHanbHa Hanpyra: 220-240 B

HowmiHanbHa yactota cTpymy: 50 Iy A . -

(I-)I%MiHanggiOa CroXmMBaHa NOTyxXHICTb: 520-660 BT TapanTiiiHui TepMiH — ABaHAALATb MiCsLiB
'eM - M1
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® YBaXXHO NMpoumTaitTe Lo IHCTPYKLlo Nepef ekcnnyartaLlieto npunagy, Wob YHUKHYTM NONOMOK Mif Yac BUKOPUCTaHHS. HenpaBunbHe NOBOMKEHHS
MOXe NPU3BECTI A0 NONOMKM BIAPODY, 3aBAATV MaTepianbHoro 36uTky abo 3anoaifTi Lkoay 3A0POB'to KOPUCTyBaYa. )

o epep NepLUMM YBIMKHEHHSM NEPEBIPTe, U TEXHIYHI XapakTepucTvkv BUPODY BiANOBIfalOT NapaMeTpam enekTpoMepesi.

o [Ipunaga He NPU3Ha4eHmi Ans BUKOPUCTAHHA 0CoBaMI (BKNIOYa04N fiTei) 3i SHUKEHMIU (I3MUHAMI, YYTTEBIMM aBO PO3YMOBUMM 3aIBHOCTAMM
41 3a BIfCYTHOCTI Y HIX A0CBIAY @60 3HaHb, AKILO BOHN He NepebyBaloTb Mia KOHTPoneM abo He MPOIHCTPYKTOBaH NPO BUKOPUCTaHHS Npunagy
ocoboto, BiANOBiAanLHoIo 3a ixHio beaneky.

o He BIKOPUCTOBYIATE Npunag, AKLO LHYP abo LuTencenbHa Binka MOLIKOMKEHI, @ Takox SKLLO MOLLKOKeHNit abo HecnpaBHiA cam npunag.
BigHeciTb 110ro 0 CepBICHOTO LIEHTPY.

o [1py NOLIKOMKEHH LUIHYPa XMBIIEHHS 0r0 3aMiHy, 06 YHUKHYTY HeBe3neku, NOBUHHI NPOBOANTY BIrOTOBNIOBAY 860 YMOBHOBAXEHMI HIIM
cegBmHMﬁ LIGHTP Y aHanoriYHui KeanigikosaHui nepcoHar. ) . . B

® PeMOHT Npunagy Mae 3fifiCHIOBATUCA Tiflbkv B @aBTOPU30BAHOMY CEPBICHOMY LigHTpi. He pemMoHTyiiTe npunag camocTiliHo.

o 1|06 yHWUKHYTM yaapy enekTpUYHIM CTPYMOM, He 3aHypIoiiTe KOPMyC kaBOBapKM abo LUHYP XVUBMEHHS y BOAY YW iHLLI piguHu. AKWO Le cTanocs,
HeraltHo BiAIMKHITb NPUCTPIiA Bif enekTPOMepeXi i, NeplLl HiX KOpUCTyBaTUCA HM Aani, NepesipTe poboTO3aATHICTL Ta be3neqHicTb npunaay y
kBanicikoBaHux chaxisLjs.



YKPAIHCbKA

© He fonyckalite 3BUCaHHS €MIEKTPUYHOTO LLHYPa 3 Kpalo CToNy abo Haf rapsiuvmy MoBepXHsMI. CTeXTE 3a TUM, OB LUHYP XUBIIEHHS He
TOFIKaBCﬂ TOCTPUX KpaiB Ta rapsynx NOBEPXOHb. i ; ) )

o [TpyCTpilt NOBUHEH CTIlKo CTOSTY Ha CyXilt piBHii NOBEPXHI. He CTaBTe iforo Ha rapsiyi noBepxHi, a Takox Mo6nuay mxepen Tenna (Hanpuknap,
€NeKTPUYHUX NANT), chipaHoK Ta Mif HABICHUMYU NONNLSMY. o

© LL|06 yHUKHYTI ypaxeHHs eneKTPUYHIM CTPYMOM Ta MoroMOK npunaly, BIKOPUCTOBYIATE Tinbkv NPpUnaaag, Lo BXOAUTL A0 KOMAMEKTY NOCTaYaHHs.
 Bumkaitte KaBoBapKy Tinbku TOZi, KON Yallika/4aLlkit Ans KaBi BCTAHOBMEH Ha MicLje. .

o BigmuKalite npunag Bia Mepexi, SKLLO BY HUM He KOPUCTYETECS, SIKLLO MaeTe HaMip NOYMCTUTY 00, & TakoX SIKLLO Xo4eTe 3HATI abo
[0AaTI aKcecyaph. ) )

o He BukopucToByiiTe npuraz 3 MeTolo, He nepez6ayeHoto iHCTPYKLero.

o [loTpumyiiteck 06epeXHOCTI Mia Yac poboTy 3 Napolo, Lo BIXOAWTE.

 3a60poHseTbed 3HiMaTy (inbTp nia Yac poboTy kaBoBapki. . i )

o Hikonm He 3anuwaiiTe ysiMkHeHuit npunag 6e3 Harnapy. [iTh nosuHHi yTi nia KOHTpOneM, wob He AOnyCTUTM Ipy i3 Npunaaom. byabTe
Ha/3BIM4aHO YBaXHI, SIKILIO NOPS i3 NPaLIOKYUM NPUNaoM € AiTh.

o Hikonu He BIKOPUCTOBYITE akcecyapy, He pekoMeHf0BaHi BUPOGHIKOM. BoHn MoxyTb 6yTi HeGesneuHnmu ns KopucTyBaya, a Takox
MOXTMBUM € PU3VK NOLLIKOZDKEHHS Npunagy. . . ) o B )
o Hikonw He nepewilLaiiTe npunaz, NOTSrHYBILM 3a WHYP. He HaMOTYiiTe MepEeXHiA LIHY Ha NpUnaf i He 3ruHaiite ioro. Mpy BifiIMKHEHH
npunagy Bif enekTpomepexi 6epiTbCs 3a BITKY, a He TATHITL 3a LLHYP.

o ByabTe obepexHi, o6 He NoneKkTICs Napok.

o He Topkaliteck rapsyoi nosepxHi npunagy. )

o He BukopucTOBY#iTe npunap 6e3 Boau B peaepsyapi. )

o [in yac BapiHHA KaBM 3 IPUNALOM Crlif] MOBOAUTUCS akypaTHO, L0 YHUKHYTY OMiky. ) . i

© He BMKOPUCTOBY/TE YaLLIKK, |0 BXOASTb 10 KOMMIEKTY NOCTa4aHHs, 3 HLIOKO MeTOI0 i He CTaBTe iX Ha ra3oBi it enekTpuHi nnuTi Ta y
MIKpOXBUTTHOBI Mevi. o ;

© He muitTe YaLlKu Y NOCyAOMUiAHIIA MaLLIMHI. ) . )

o [Nepen npUroTyBaHHAM KOXHOI HOBOT NOpLi kaBM BiMUKaiiTe kaBOBapKY He MeHLLE Hix Ha 5 XBINWH, LG BoHa oxorona.

o [Ins BapiHHA kaBy BUKOPUCTOBYIATE TinbKi XONOAHY BOAY.

o PexomMeH/yeTbes BUKOPUCTOBYBAT ByTUNbOBaHY a60 BiAGINETPOBAHY NUTHY BOAY.

o puna; NpUsHaYeHIiA TinbKin st JOMALLHLOTO BUKOPUCTAHHS. pUnaz He MpU3HaYeHui Ans MPOMMCIIOBOTO 3aCTOCYBaHHS.

o Bupo6Huk sanuwae 3a coboro npaso 6e3 0aTKOBOTO MOBIAOMNEHHS BHOCUTM HE3HauHi 3MiH 10 KOHCTPYKLl BIUPODY 1140 KapaAnHanbHO He
BIIMBAIOT Ha 110ro GeareKy, poboTo3AaTHICTL Ta (yHKLOHAMBHICTb.

® 36epexiTb Lo iHCTPYKLito.

EKCMNYATALIA

MArOTOBKA 1O POBOTW. « Mepea nepLuimm BUKOPUCTAHHAM NpOBeAiTh 2-3 poboumx LKy 3 BOAOH, He 3acunatouu kasu B GinbTp.
[ins yboro HanuiTe BOAY B pe3epByap i BCTAHOBITb BUMMKAY B MONOXEHHS «I».

+ [Micns Toro, sk B pe3epByapi He 3aNuLIMTLCS BOAM, BUMKHITb KABOBAPKY, BCTAHOBMBLUM BUMMKAY B NONOXEHHS «O».

+ KaBoBapka rotosa A0 BMKOPUCTaHHS.

MPUrOTYBAHHA KAB

* BigkpuiiTe KpuLLKy pe3epByapa Ans BOAK i HANOBHITb HOro o HeobxigHoro pisHs. * Hacunte HeobxiaHy KinbkicTe MeneHoi kasu B inbTp.
+ BcrasTe hinbTp B TpUMav. « LLjinbHo 3akpuitTe KpuLLKy pe3epByapa. ¢ [locTaBTe yally Ha BignoBigHe MicLe.

* BigkniouiTb B NONOXEHHS «|», NPy LibOMY 3aropuTbCs CBITMOBUI iHANKATOP, | KaBOBApKa MOYHE MpaLitoBaTH.

+ LL|o6 kaBa OBro 3anmLwaBcs rapsunM, TpUMaiTe yallly Ha NIUTLi AN NiGirpiey, He BUMMKao4M KaBoBapky:

« npotsrom 30 xBunuH kaea oxonoHe Ao 75 ° C;  yepes roanHy - fo 70 ° C.

TPAHCMOPTYBAHHA, YALLEHHA TA 3BEPIFAHHA

TPAHCMOPTYBAHHSA. TpaxcnoptysaTit npunag HeobxifHo Oy/ib-AKMM BIALLOM KDUTOTO TPAHCMOPTY i3 3aCTOCYBAHHSAM MPaBMN 3aKpinneHHs
BaHTaxis, L0 3abe3neyytoTh 3bepiraHHs ToBapHOro BUrNAay BUPObY Ta/abo ynakysaHHs i ioro nopansiuoi 6eaneyHoi ekcnnyatauii.
SAEOPOHLgISTbCﬂ HapaxaTi npunag Ha yAapHi HaBaHTaXEHHS Nif Yac BaHTaXHO-PO3BaHTaXyBaNbHUX PoBiT.

YULLEHHA. YBATA! Hikonu He MuiiTe YacTiHI npunagy B NOCYSOMMIAHIA MaLwmKi. He BUKOpUCTOBYiATe XiMikaTu il aBpasuBHi peHOBUHM.
+3aBXau Bi'eqHyATe NpUnag Big Mepexi nepes YNLLEHHAM.

-%ame kaBOBapLli NOBHICTIO OXOMOHYTI | NPOTPITb 30BHILLIHI NMOBEPXHI CYX00 M'AKOIO TKaHWHOK. He BIKOPUCTOBYIATE arpecvBHi XiMiuHi abo
abpaauBHi peuoBiHI. He muiiTe i nia cTpyMeHem Boaw i He 3aHypIOIATe y BOAY UM iHLLi piduHA.

*[1pOMMIATE 3HIMHI KOMMOHEHTY, Taki sk (InbTP, YalKM | 36epiTb iX Ha MICLe NICNA OUYNLLEHHS.

*YacTuHu npunagy, LWo MatoTb 6e3nocepeHill KOHTAKT 3 keto, HEOBXIAHO YMCTUTY LOPa3y MICNSt BUKOPUCTAHHS Mpunay.

*[NepekoHaiTeCh, Lo Npunag i Bce i#oro AoaaTkoBe 0bnafHaHHs NOBHICTIO BUCYLLEHO, MepLU Hix CknajaTy 11oro Ha 3bepiraHs.

BUIANEHHA HALI%VII'&

+*PerynsapHo ouuLLainTe kaBoBapKy Bif Hakuny.

+[Ins BUAANEHHS Hakuny BUKOPUCTOBYWTE PEKOMeHOBaHi 3acobu, siki MoxHa npuaGaTi y TOprosiit Mepesi, | peTenbHO A0TPUMYIATECH BKA3IBOK
Ha iX ynakyBaHHi.

éFI?IESTFRI?I lr-ll;;lomwaame KaBoBapKy. [Ins LibOro HanuinTe B pe3epayap YACTOI BOAK i, He 3ac1natoyu kasu, yBIMKHITb npunag. MoBTopITh LMK e pas.
Mpunap HeobxinHo 36epiraTy y 3akpUTOMy NPUMILLEHH, B yMOBaX, L0 NepeabdadatoTb 36epexeHHs TOBApHOro BUrMSAY Ta ioro noaanbLuol
6esneyHoi excnnyarauil. MepekoHainTecs, WO Npunag, i BCi Horo akcecyapy NOBHICTIO BUCYLLEHI, NEpLL HiX CKNaaaTyi Koro Ha 36epiraHHs.

MPABWJIA YTUNI3ALII MPUNIADY

EnekTponpunap Ta nakysansHi Matepiany MatoTb 6yTi yTUni3oBaHi 3 HaiMEHLLOK WKOJOK AN AOBKINAA i BIAMOBIAHO 40 Npasinam 3 yTunisauii
BixoAiB y Batuomy perioni.

YMOBU FAPAHTINHOIO OECJTYr OBYBAHHS
Mpu kynini BupoBY BuMaraiiTe 7oro nepesipkyt y Balwiit NPUCYTHOCTI i 3aMOBHEHHS rapaHTINHOTO TanoHa (LUTamn TOProBesbHOI opraHisauii,
[ara npoaaxy Ta nianne npoaasLs). bes HaaHHA rapaHTIiiAHOro TasoHa abo Npy ioro HenpasMAbHOMY 3aNOBHEHHI NPETEHSIl o0 AKOCTI He
MPUAMAIOTLCA | rapaHTIHIIA PEMOHT He 3MiCHIOEThCA. apaHTiitHmi TanoH cnif npea’sBnaTH npi 6yab-AKoMy 3BepTaHHi 10 CEePBICHOrO LIEHTPY
NPOTArOM YCbOro TepMiHy rapanTii. Bupi6 npuiiMaeThes Ha cepaicHe 06CnyroByBaHHs TiflbKin MOBHICTIO KOMMIEKTHUM. [apaHTIlHUA TepMiH
0BuMCNIETLCS 3 MOMEHTY NpoAaxy nokynuto. Mpocumo Bac Takox 36epirat oKyMeHTH, Lo NigTBEpXYI0Tb AaTy Kynisni BUpoby (TOBapHWiA
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abo kacoBwit Yek). YMoBOto BesonnatHoro rapaHTiiiHoro obcnyroByBaHHs Batuoro Bupoby € 110ro npasurbHa ekcnnyaraljisi, Lo He BUXOAUTb 3a
mexi ocobucTix nobyTosux NoTped, BiANOBIAHO A0 BUMOT iHCTPYKLi 3 excnnyaTaLi BMpoBy, BIACYTHICTb MeXaHiYHNX NOLIKOAXeHb Ta Hacriakis
Hepn6anoro NOBoAKeHHs 3 BUpo6om. Bipib npuitMaeTbest Ha rapaHTiiiHe 06CnyroByBaHHS Y YUCTOMY BUMMSAI (TPOTEPTO i NpoayTo, fie Lie €
MOXNMBIM). apaHTis NOLLMPIOETLCA Ha BCi BUPOBHNHI Ta KOHCTPYKTUBHI AechexTy (kpim nepeniveHmx y poaaini «IapaHTis He MOLIMPIOETLCAY),
BUABMNEHI NPOTATOM rapaHTiNHOro TepMiHy. Y Liei nepioa aedekTHi aeTani, kpiM BUTpaTHUX MaTepiania, niansratoTb 6e30nnatHii 3amiHi y
rapaHTiltHOMY CepBICHOMY LIEHTPi.

"APAHTIA HE MOLUWPIOETLCA

1. QedhekTn, cnpuumHeHi hopc-MaxopHUMM 0BCTaBUHAMM.

2. MoLKomKeHHs BUPOBY, CIPUUMHEHI BUKOPUCTAHHAM BUPOBY 3 METOH, LLO BUXOATL 3a Mexi 0coBMcTix nobyTosux notpeb (To6To 3
NpoOMMCTIOBOtO aBo KoMepLiiHO

MeTo10).

3. Butparthi matepiany 11 akcecyapu (HOXi, CiTki TOLLO.).

4. [lecheKTn, CNpUdMHEHi NepeBaHTaXeHHAM, HENPaBUILHOK EKCNyaTaLlieto, NPOHNKHEHHAM PIAvH, U, KOMaX, MoTPanMsHHAM CTOPOHHIX
npeaMeTiB BcepeanHy B1poby.

5. BupoDy, 1|0 niafaBanics PEMOHTY 103a YNOBHOBAXKEHUMM CEPBICHUMIA LIeHTpamin 260 rapaHTiiHMK MaiCTEPHAMM.

6. MoLLKOMKEHHS, LLIO € HACTIAKOM BHECEHHS! 3MiH O KOHCTPYKLi BMpoGY camum kopucTyadeM abo HeksarnichikoBaHO 3aMiHOH ioro
KOMMAEKTYI0UNX.

7. MopyLweHHst BUMOT IHCTPYKLT 3 ekcninyaTaji.

8. HenpasurnbHe BCTAHOBNEHHS HANPyrvt MEpEXi XUBMEHHS! (SKLLO Lie NOTPiBHO).

9. BHeCeHHSs TeXHIUYHNX 3MiH.

10. MexaHiuHi NOLIKOZXEHHS, B TOMY YNCIi BHACTiAOK He6anoro NoBOMKEHHS, HEMPABUBHOTO TPAHCMIOPTYBaHHS Ta 30epiraHHsl, NafiHHs BUpoGy.
11. MOLKOMKEHHS 3 BUHW TBAPWH (B TOMY YMCTi FPU3YHIB Ta KOMaXx).

Bupo6Huk: Cutec Enextpuk Kamnani Nimiten, KHP . . ;
IHcbopmaLjito npo AaTy BUPOBHULITBA MOXHa 3Ha!TV Ha OKpeMiil ynakosLi. 4/ E
3 nuTaHb rapaHTiiHOro 00CNYroByBaHHS 3BEPTaNTeCs 40 HANBMMKIOrO CEPBICHOTO LIEHTPY. _

TepMmiH cryx6u - TPUALATS LWICTb MicALiB

POLSKI

Pr;_ecze(ta' uwaznie instrukcje przed uruchomieniem.
. Zachowaj instrukcje, mozesz potrzebowac ja w przysziosci.
Urzadzenie {est przeznaczone do uzytku domowego | podobnych celow, w szczegélnosci:
- w kuchniach dla personelu w sklepach, biurach i innych warunkach pracy; - w domach gospodarczych;

- klienci w hotelach, motelach i innej infrastrukturze mieszkalnej; - w warunkach zakwaterowania w trybie internatu plus $niadanie..
Wazne! Urzadzenie zakupione w zimnych porach roku w celu unikniecia awarii przed wiaczeniem

0 sieci nalezy utrzyma¢ przez co najmniej cztery godziny w temperaturze pokojowe;.

SPECYFIKACJE TECHNICZNE

Nominalne napiecie: 220-240 W . . " e . .
Nominalna czestosé pradu: 50 Hz Termin gwarancyjny w Unii Europejskiej - dwadziescia cztery miesigcy
Nominalna skonsumowana potega: 520-660 Wt

Pojemnosc¢ - 600 ml

SRODKI OSTROZNOSCI PRZY EKSPLOATACJI
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\ *Uwaznie przeczytaj niniejsza instrukcje przed uzyciem urzadzenia, aby unikna¢ awarii podczas uzytkowania. Niewtasciwe postepowanie moze
| oprowadzi¢ do Uszkodzenia produktu, spowodowa¢ szkody materialne lub wyrzadzi¢ szkode zdrowiu uzytkownika.
d dzi¢ d kodzenia produkt dowac szkody materialne lub dzi¢ szkode zdrowiu uzytkownik
| *Przed pierwszym wigczeniem nalezy sprawdzic, czy spetniaja dane techniczne produktu parametry zasilania.
‘ +Urzadzenie nie jest przeznaczone do ui{)lku przez osoby (w tym dzieci) o ograniczonych mozliwosciach fizycznych, zmystowych lub umystowych,
| lub, w przypadku braku do$wiadczenia lub wiedzy, jesli nie znajduja sig one pod nadzorem lub nie sg poinstruowane na temat korzystania z
‘ urzadzenia przez osobe odpowiedzialng za ich bezpieczenstwo. o o . )
+Nie uzywaj urzadzenia, jesli jest uszkodzony przewdd lub wtyczka, a takze, jesli jest uszkodzony lub nie dziata samo urzadzenie. Zanie$ go do
| punktu serwisowego.
| *W przypadku uszkodzenia przewodu zasilajacego jego wymiane w celu uniknigcia niebezpieczenstwa powinien dokona¢ producent lub
| upowazniony przez niego punkt serwisowy lub podobny wykwalifikowany personel.
| -Napraw&/ urzadzenia powinny by¢ w¥konywane wytgcznie w autoryzowanym ﬁunkcie serwisowym. Nie naprawiaj urzadzenie samodzielnie.
| +Aby unikna¢ porazenia pradem elektrycznym, nie wolno zanurza¢ obudowe ekspresu do kawy [ub przewdd zasilajacy w wodzie lub innej cieczy.
\ Jedli to sie stato, natychmiast odtacz urzadzenie od Zrédta zasilania i przed dalszym uzyciem sprawdz dziatanie i bezpieczenistwo urzadzenia
| u wykwaliikowanych specjalistow. ) o o
\ +Nie wolno dopusci¢ do zwisania przewodu elektrycznego z krawedzi stotu lub nad goracymi powierzchniami. Nalezy uwazac, aby przewod
| zasilajgcy nie dotykat ostrych krawedzi i goracych powierzchni.
| +Urzadzenie powinno stac stabilnie na suchej, Elaskiej powierzchni. Nie nalezy umieszcza¢ go na gorace powierzchnie, a takze w poblizu zrodet
| ciepta (r]E. elektrycznych piyt), zaston i pod potki. ) ) ) )
| +Aby unikna¢ porazenia pradem i uszkodzenia urzadzenia, nalezy uzywa¢ wytacznie akcesoriow dostarczonych z urzadzeniem.
| *Wiaczaj urzadzenia tylko wtedé/, gdy kubek/kubki do kawy sg ustawione na miejscu.
| *Nalezy odtaczy¢ urzadzenie od sieci, jesli z niego nie korzystasz lub chcesz go wyczyscic, a takze, jesli chcesz usuna¢ lub dodac akcesoria.
*Nie nalezy uzywac urzadzenia do celow nie przewidzianych instrukcja,.
| *Nalezy zachowa¢ ostrozno$¢ podczas pracy z wychodzqca para.
: +Nie wolno zdejmowac filtr podczas pracy ekspresu do kawy.
\
\
]



+Nigdy nie nalezy pozostawia¢ wiaczonego urzadzenia bez nadzoru, Dzieci powinny by¢ pod kontrola, aby nie dopusci¢ gry z urzadzeniem.
NaleZy by¢ bardzo ostroznym, jesli w poblizu pracujqceca;o urzadzenia znajdug'q sig dzieci. . . .

~N|%(dy nie uzywaj akcesoriow nie zalecanych przez producenta. Moga one stanowi¢ zagrozenie dla uzytkownika, a takze mozliwe ryzyko
uszkodzenia urzadzenia.

+Nigdy nie przeno$ urzadzenia ciggnac za przewdd. Nie wolno owija¢ przewdd sieciowy urzadzenia i nie zgina¢ go. Do odtgczenia urzadzenia
od zasilania nalezy ciggna¢ za wtyczke, a nie za przewdd.

+Nalezy uwazag, aby nie poparzy¢ sie para. )

*Nie wolno dotyka¢ goracych powierzchni urzgdzenia.

*Nie wolno uzywac urzadzenia bez wody w zbiorniku. . . . .

+W trakcie gotowania kawy nalezy obchodzic sie z urzadzeniem ostroznie, aby unikna¢ poparzenia.

+Nie wolno uzywa¢ w innych celach filizanki dofgczone do zestawu i nie umieszczag ich na gazowe i elektryczne plyty i w kuchenki mikrofalowe.
+Nie wolno my¢ filizanki w zmywarce. ) o )

*Przed przygotowaniem kazdej nowej porcji kawy nalezy odtacza¢ urzadzenie co najmniej na 5 minut, aby ostygto.

+Do parzenia kawy nalezy uzywac 'tY 0 zimnej wody. o

+Zaleca sig uzywanie butelkowane{ ub przefiltrowanej wody pltneHJ.

*Urzadzenie jest przeznaczone wyl gcznie do uzytku domowego. Urzadzenie nie jest przeznaczone do zastosowania przemystowego.
*Producent zastrzega sobie prawo do wprowadzania drobnych zmian w konstrukcji produktu zupetnie nie wplywajace na jego bezpieczenistwo,
vyéydajnoéé i funkcjonalno$¢ bez dodatkowego powiadomienia.

+Zachowaj niniejsza instrukcie.

EKSPLOATACJA

PRZYGOTOWANIE DO PRACY

+ Przed pierwszym uzyciem przeprowadz 2-3 cykle robocze woda bez nalewania kawy do filtra. Aby to zrobi¢, wlej wodg do zbiomika i ustaw
przetacznik w pozycji "I".

+ Gdy w zbiorniku nie ma wody, wylacz ekspres do kawy, ustawiajac przetacznik w pozycji "0". « Ekspres do kawy jest gotowy do uzycia.
PRACA

+ Otwdrz pokrywe zbiornika na wode i napetnij go do wymaganego poziomu. * Dodaj odpowiednig ilo$¢ zmielonej kawy do filtra.

+ Wi6z filtr do uchwytu. « Mocno zamknij pokrywe zbiornika.

+ Umie$¢ miske we wiasciwym miejscu.

+ Ustaw przefacznik w pozycji "I", wskaznik zaswieci sig, a ekspres do kawy zacznie dziata¢.

+ Aby utrzymac goraca kawe przez diuzszy czas, nalezy przytrzymac filizanke w ekspresie do kawy bez wylaczania:

+ kawa jest schtadzana do 75 ° C przez 30 minut;

* przez godzing -do 70 ° C

TRANSPORTOWANIE. Transportowa¢ przyrzad nalezy z pomocy dowolnego zadaszonego transportu z zastosowaniem regut umocowania fadunkéw, co
zabezpiecza jego cato$¢ i/albo cato$¢ opakowywania a takze jego pozniejsza bezpieczng eksploatacje. NIE wystawia¢ urzadzenia na wstrzasy podczas
zatadunku i roztadunku.

CZYSZCZENIE UWAGA! Nigdy nie myj czesci urzadzenia w zmywarce. Nie uzywaj $rodkéw chemicznych i materiatow $ciernych.

«Zawsze odtaczaj urzadzenie od sieci przed czyszczeniem.

+Daj ekspresu catkowicie ostudzi¢ i przetrzyj zewnetrzne powierzchnie sucha, migkka $ciereczka. Nie nalezy uzywa¢ zadnych agresywnych $rodkow
chemicznych ani $ciernych substancji. Nie myj go pod biezaca woda i nie zanurzaj w wodzie lub innych ptynach.

+*Nalezy umy¢ wymienne elementy, takie jak filtr, kubki i zebra¢ je na miejsce po czyszczeniu.

+Czesci urzadzenia majace bezposredni kontakt z zywno$cig powinny by¢ czyszczone po kazdym uzyciu urzadzenia.

*Upewnij sie, ze urzadzenie i wszystkie jego akcesoria catkowicie wyschly przed tym, jak umiesci¢ go na przechowanie.

USUWANIE KAMIENIA

+Nalezy regularnie czysci¢ ekspres do kawy z kamienia.

Do usuwania kamieni nalezy stosowa¢ zalecane $rodki, ktére mozna kupi¢ w sieci handlowej i $cisle zgodnie z instrukcjami na opakowaniu.

+Nalezy dokfadnie przeptukac ekspres do kawy. Do tego nalezy wia¢ do zbiornika z czysta woda i nie zasypiajac kawy wiaczy¢ urzadzenie. Powtorz cykl
jeszcze raz.

PRZECHOWYWANIE. Urzadzenie musi by¢ przechowywane w pomieszczeniach zamknigtych, w warunkach, ktére zaktadajg zachowanie

prezentacji produktu i jego dalszej bezpiecznej eksploatacji. Przed przechowywaniem upewnij sig, ze urzadzenie i wszystkie jego akcesoria

sg catkowicie wysuszone.

ZASADY UTYLIZACJI URZADZENIA

Urzadzenie i materialy opakowaniowe nalezy utylizowa¢ przy jak najmniejszym uszkodzeniu $rodowiska i zgodnie z przepisami dotyczacymi
utylizacji odpadéw na danym obszarze.

Kupujac produkt, popros o sprawdzenie go w Twojej obecno$ci i wypetnienie karty gwarancyjnej (piecze¢ organizacji handlu, data sprzedazy i
podpis sprzedawcy). Bez podania karty gwarancyjnej lub gdy nie zostanie ona prawidtowo wypetniona, roszczenia dotyczace jakosci nie zostang
zaakceptowane i nie zostanie wykonana zadna naprawa gwarancyjna. Karte gwarancyjng nalezy okazac do centrum serwisowego w catym
okresie gwarancyjnym. Produkt jest catkowicie dopuszczony do serwisu. Okres gwaranciji liczony jest od momentu sprzedazy. Prosimy rowniez
0 zachowanie dokumentéw potwierdzajacych date zakupu produktu (towar lub rachunek kasowy). Warunkiem bezptatnej obstugi gwarancyjnej
produktu jest jego prawidtowe dziatanie, nie przekraczajace zakresu osobistych potrzeb domowych, zgodnie z wymaganiami instrukcji obstugi
produktu, brakiem uszkodzen mechanicznych i konsekwencjami nieostroznego obchodzenia sig z produktem. Produkt jest dopuszczony do
serwisu gwarancyjnego w czystej postaci (w miare mozliwosci czyszczony i wycierany). Gwarancja obejmuje wszystkie wady produkcyjne i
konstrukeyjne (z wyjatkiem tych wymienionych w rozdziale "Gwarancja nie dotyczy"), zidentyfikowanych w okresie gwarancyjnym. W tym okresie
wadliwe czesci, z wyjatkiem materiatow eksploatacyjnych, podlegaja bezptatnej wymianie w centrum serwisowym gwarancyjnym.



GWARANCJA NIE OBOWIAZUJE

1. Defekty wezwane przez dziatanie sit zewnetrznych.

2. Uszkodzenia produktu spowodowane uzywaniem produktu do celéw wykraczajacych poza domowe potrzeby (np. w celach przemystowych
lub komercyjnych).

3. Materialy eksploatacyjne i akcesoria (noze, siatki itp.).

4. Wady powstate w wyniku przeciazenia, niewtasciwej pracy, przenikania cieczy, kurzu owadéw, wnikania ciat obcych do produktu.

5. Produkty, ktére zostaty naprawione poza autoryzowanymi punktami serwisowymi lub warsztatami gwarancyjnymi.

6. Uszkodzenia wynikajace z wprowadzenia zmian w projekcie produktu przez samego uzytkownika lub bez zastrzezenia zamiany jego sktadnikéw.
7. Uszkodzenia mechaniczne, w tym z powodu zaniedbania obstugi, niewtasciwego transportowania i przechowywania, upadku produktu.

8. Naruszenie instrukcji obstugi.

9. Niewtasciwa instalacja napiecia sieciowego (jesli jest wymagana).

10. Dokonywanie zmian technicznych.

11. Uszkodzenia z winy zwierzat (w tym gryzoni i owadow).

Informacije na temat daty produkcji znajduja si¢ na opakowaniu indywidualnym.

Producent: Sites Electric Company Limited, Chiny. W zakresie serwisu gwarancyjnego, a takze w razie wykrycia probleméw,

nalezy skontaktowac sie z najblizszym punktem serwisowym
L]

OTiHeMi3, Kypanabl naiganaHyra kipicnec 6¥KbIH, HYCKayNbIKTbl MYKUSIT OKbIM LUbIFbIHBI3.

TanFaH Kypan kode faliblHayFa apHarnFaH.

) Kypan TypMbICTbIK 8He yKcac MakcaTTapaa naianaHyra apHasran, atan auTkaHaa:

- AyKeHzepaeri, KeHceneperi NepcoHartFa apHarnFaH ac yil ailMarbiHfa XaHe e3re eHaipiCTik xaraannapaa;
- hepmep yinepiae;

- KOHaK yinepperi, MoTenbaepaeri KMMeHTTepPMeH xaHe TYPMbICTbIK Typaeri 6acka nHdpakypbinkiMaa;

- TYPYbl MEH TaHfbl acbl bipre NaHCMOH pexuMinaer xaFaainapaa.

TEXHUKATIbIK CUTATTAMAIAPGI

B>

HomuHan kepHey: 220-240 B

ToKTbIH, HOMUHan xuiniri: 50 'y

HomuHan TyTbiHbINaTbIH KyaTbl: 520-660 BT

Cyra apHartraH pe3epyapablH GenrineHren cblitbIMAbINbiFbl - 600 Mn

MAVOANAHY KE3IHOET CAKTbIK LUAPAJIAPbI

*MaipanaHy KesiHge cbiHyblHa xon 6epmey yiwiH kongaHGac GypbiH 0Cbl HYCKaymbIKTbl MYKUST OKbIN LWbiFbIHbI3. JypbIC naiaanantay 6yibIMHbIH CbiHbIN
KanyblHa 9ken CoFbin, NaiaanaHyLubiFa MaTepuanzblk 3anan kentipyi Hemece AeHcaymbiFbiHa 3USH TUri3yi MyMKIH.

*AnFalukpl Kocrac GypbliH BybIMHbIH, TEXHUKaIbIK €pPEKLLeniKTepi aNeKTp XKerniciHiH, rapameTpnepiHe CONKkec KeneTiHiH TeKCepiHi3.

+*Kypan TemeH aeHe, cesim Hemece akbin-oi kabinetTinikrepi 6ap TynFanapabiH (6ananapabl Koca ecentereHae) Hemece onapaa Taxipube Hemece 6inim
6GonmaraH xaraaiina, erep ae onap 6akpinay acTelHaa 6onmaca Hemece Kayincispirie xayanTbl afamMHbIH Kypanibl naiiianary Typanbl HyckaymnblKTaH
eTnece, KonaaHybiHa Gonmaiias!

+Erep pe binTeci Hemece LWTencenbpiH ailbipbl 3aKkbIMaaHca, COHbIMEH KaTap, erep A€ KypanablH ©3i 3akbIMaaHca HEMeCe XyYMbIC icTeMece, Kypangp!
navnananGaHbi3. OHbl CEpBUC OPTanbIFbIHA anapblHbI3.

+Kyar ke3iHiH binTeci 3aKbiMaarFaH keaae KayinTi 6onblpmac yLuiH OHbl Tek ©HAIPYLLI, CepBUCTIK Kbl3MeT Hemece yKcac BinikTi nepcoHan aybiCTbIpybl THIC.
*Kypangpl Tek aBTopu3aLsnaFaH CepBuC OpTarbIFblHAA FaHa XeHAeY kaxeT. Kypanabl e3giriHeH xeHAeMeH;3.

+OneKTp TOFbIHBIH, COFYbIH BonablpMac yLuiH kothekaitHaTKbILL KOpMyCbiH HeMece KyaT kesiHiH, GinTeciH cyFa Hemece Backa CyiibIKTbIKTapFa GaTbipMaHpI3.
Erep Ae oHpait 6onca, Kypanabl 3NneKTp xeniciHeH Aepey axbipaTbin TacTaHbI3 XaHe OHbI KeliiH naiinanaxbac GypbiH KypangblH Xymbicka kabinettiniri
MeH kayinciagiriH 6inikTi MamaHaapaaH TeKCepTin anblHbI3.

+OnekTp BaycbIMHbIH, YCTenN LeTiHeH Hemece bICTbIK BeT ycTiHze xanbbipaybiHa xon G6epmeHia. Kyat kesi GinTeciHiH eTkip xvektep MeH bicTbIK BeTke
XaHacnayblH KafjaranaHbla.

*Kypan Kyprak Ty3y 6eT ycTiHae Gepik Typybl kaxeT. OHbl bICTbIK 6T YCTiHe, COHAait-aK, Xblny kO3AepiHiK (Mbicarbl, SNEKTp NnuTackl), nepaenepain
XaHblHa XoHe acnarnbl cepe acTbiHa KolMaHpI3.

+3neKTp TOFbIHBIH COFYbIH XOHe KypanzblH CbIHbIN kanyblH GonablpmMac yLwiH XeTKiin cany X blHTbIFbIHA KIDETIH Kepek-KapaKTap/abl faHa naiaanaHblHbI3.
+*KodpekaiHaTKbILLTLI KOchere apHanFaH TocTaraH/TocTaFaHaap OpHbIHA OPHATbINFAH Ke3ae FaHa KOChIHpI3.

«Erep pe Cis kypanabl naitnanasbacaHpi3, TasanarbiHbI3 Kemnce, akceccyaprapap! WELKIHi3 HeMece KOCKbIHbI3 Kence, KenifeH CoHAipiHia.

*Kypanabl HyckaynblkneH ke3nenmereH Makcartapaa nainfanasbanqpis.

sLLIbiFaTbiH GyMeH XyMbIC KE3iHAE CaKTbIK TaHbITbIHbI3.

+*KoheKalHaTKbILL XyMbIC iCTEN TypFaH Ke3fe CyariHi WeLlyre ThibiM carnbHabl.

+*KocbInbin TypraH Kypanbl elkallaH kapaycbl3 KanablpmaHbls. bananapabiH KypanveH oitHaybiHa xon 6epmey yiiH 6akbinay actbiHga 6onybl Tvic.
Erep Aie yMbIC icTen TypFaH KypanablH XaHblHaa 6ananap 6onca, ete MykusT 6onblHbI3.

EA30 (benapych, Peceit, Apmerns, KasakcTaH, KpipFblacTaH)
enaepiHze xaHe YkpanHaga, I'pysuaga, SsipbaitkaHaa
CTaHAAPTTbI keningi Mepaimi — oH eki ai.




*OHpipyLwi ycbiHbaraH akceccyapnapabl ellkallaH naitaanaqbarpia. Onap nafanaHyLubl yiiH Kayin TOHAIpYi MyMKiH, COHAalt-aK, KypanabiH 3akbiMaaHy
Kayni bIKTuMan.

+*Kypangbl elkatuaH GinTeciHeH TapTbin Typbin Ko3ranTnaHbI3. XXeninik 6aycbiMabl Kypanfa LWblHAan GaitnamaHbl3 xaHe OHbl MailbiCTbipMaHbI3. Kypanael
3MeKTP XenicCiHeH CeHAipreH keaae binTeciHeH TapTnail, aibpblHaH YCTaHbI3.

+byfa kymin kanmay yLiH abai 6omnbIHbI3.

+*Kbi3fbIpy aneMeHTiHiH, 6T naitfanaHFaH Con bICTbIK Gonbin Kanags!.

*KypangbiH bicTbIK 6eTiHe Kon TuriabeH;a.

*Kypangbl pesepByapaarbl cybl Gonmaca, naitganaHbaHpI3.

+Kodbe nicipy npovecinae Kypanasl Kyiin kanyra xon bepmey yiiH abainan naitfanaHblHpl3.

+XeTKi3in cany XubIHTbIFbIHA KIPMEITIH TocTaFaHaap/abl 6acka MakcaTTapaa naitaanaHGaHpI3 XeHe onap/bl ra3 XaHe 3MeKkTp nnuTanapbl MeH
MUKPOTONKbIHAbI NeLUTepre KoMaHbI3.

+TocTaraHAapAb! biAbIC XyaTblH MalLUHafa KyMaHbI3.

+Kocperin apbip aHa nopunsichIH AaitbiHAaMac GypbIH kKodekaiHaTKbILLTLI ON CyblFaHAal, KeMiHae 5 MUHYTKa COHAIPIN OTbIPbIHbI3.

+*Koche faitbiHAay yLuiH Tek CanKbIH CyAbl NanfanaHblHbI3.

*beTenkeneri Hemece CyarifeH ©TkeH aybl3 cyabl KonfaHyrFa keHec bepinepi.

*Kypan Tek yi xarfaiibliga naiganaqyra apHanfaH. Kypan eraipicTik xaraaiiaa nainganaHyra apHanvaraH.

*OHpipyLi KocbIMLLa xabapnayckl3 KayinciaairiHe, )yMbicka KabineTTiriHe xaHe aTkapbIMAbIbIFbIHA aiTaprbiKTai acep eTneiTiH ByibIMHbIH, KypbiNbIMbIHA
GonmalLbl ©3repicTepi eHriy KyKbIFbIH ©3iHe Kanablpazs!.

NAUOATIAHY

K¥MbICKA JAABIHABIK

+*KocheHi anralu paitbiHaamac 6ypbiH kodheri cyarire canmait, cyMmeH 2-3 XyMbIC LIMKMIH XYPrisiHi3. On YLUiH Cyabl pesepsyapFa Kyibin, aXbpaTKbILTbI
«l» KannblHa OpHaTbIHbI3.

+*PesepByapaa cy KanmaraH CoH, KodeKaitHaTKbILITbI aXbIPaTKbILLTBI «O» KannblHa OPHATBIN, COHAIPIHI3.

*KocbekalHaTKbILL Naipanaqyra fanbiH.

X¥MbIC XACAY: KOOE JAVbIHOAY

+CyFa apHanFaH pesepsyap KaKmnarblH allbIHbI3 XOHE OHbl KaXeT eTineTiH feHrelire AeiiH TONTbIPbIHbI3.

*¥HTaKTanFaH koeHiH KaXeTTi MenLepiH Cyarire canbin, HbiFbi34amai, TericTeH;a.

+CyariHi ycTafblllKa canblHpI3.

+ PesepByap KaKnafblH TbifbI3 eTiM XabblHbI3.

+TocTaraHzbl kodbe bICbITyFa apHanFaH NuTkaFa KonblIHbI3.

*AXbIPaTKbILLTBI «|» KannbiHa aybICTbIPbIHBI3, By PETTE Xapblk MHAMKATOPbI XaHbIN, KoeKalHaTKbILL XyMbIC icTen 6acTanap!.
+Kodbe y3aK yakbIT bICTbIK GOMbIN Kanybl YLLK KoeKaltHaTKbILUTLI COHAIPMEN, TOCTaFaH/bl biChITyFa apHanFaH NNUTKaaa YCTaHbl3:
+30 MuHYT iwipe 75 °C-re peliiH cynpbl; *6ip carattaH coH - 70 °C-re geitiH.

TACbIMAJIQAY, TASAJIAY XXOHE CAKTAY

TACBIMANAAY. Kypanzpl GyibIMHbIH Tayapnblk TYpiH XeHe/HeMece KanTamacblHbIH CakTanyblH KaMTamachl3 eTeTiH, xykTepsj bekity xaHe 6yaaH api
Kayincia nanganaHy epexenepiH naifanata oTbIpa, xabblk kenikTiH ke3 KenreH TypiMeH TackiManaay kaxeT. Kypanabl Tuey-Tycipy xyMbicTapsl kesiHae
COKKbI/bl mllmemene re ¥Ju1b|pa1 Fa TbIbIM CAINbIHALBI

TASANAY. HABAP AY[APbIHBI3! Kypan 6eniktepiH elkaluaH bifbiC XyaTbiH MaLLIMHa/a XyMaHbI3. XUMUKATTap MeH Kaxak 3aTtap/bl naifanaHbaHpl3.
~II§¥ anbl Tasanamac OypbiH 9paaiibiM XenifeH axbipaTbiHbI3. ) .

+*KocheKalHaTKbILL TOMbIK CyblFaHLUa KYTiHi3 XoHe 6eTTepiH KypFak xymcak MaTaMeH CypTin WblFblHpI3. XKeMip XuMusnblk Hemece Kaxak 3aTtappl
naitnanan6anbI3. OHbl aFblHabl Cy aCTbIHAA XyMaHbI3 XHe CyFa Hemece Backa CylbIKTbIKTapFa canMaHb3.

+Cyari, TocTaraHgap cekingi anbiHbanb! KypambenikTepai Kybin-lanbiHbi3 aHe onapabl TadanaraH CoH, OpHbIHa XUHaN KoMbIHbI3.

+*TamakneH Tikenelt GainaHbickl 6ap Kypan 6eniktepiH kypanabl naiaanaFaH caiblH Tasanan oTbipy KaxeT.

.I&(}%EI'\;EE) %u;m 6apnblK KOCbIMLUA XabblIFbIHbIH OHbI CaKTayFa uHamac 6ypbIH TOMbIKTal KypFaFaHblHa KO3 KeTKi3iHi3.

+KodhekalHaTKbILLTbI KaKTaH TypaKTbl Typ/ie Tasanan OTbipblHbI3.

+*KaKTbl XO0H0 YLUiH cayaa xeniciHae caTbin anyFa 6onaTbiH YCbiHbINFaH Kypanaapabl naitdanaHblHpi3 XoHe KantamacbiHAa kepceTinreH Hyckaynapap!
KaTaH caKTaHpbl3.

+*KoheKalHaTKbILITbI MyKWUSIT XybIN-LUaiibin OTbIpbIHbI3. Byn yiiH pe3epByapFa Tasa cy Kyiibin, kode canmaii, Kypanzibl KOCbIHbI3.

Lnknai Tarbl 6ip MapTe KaitTanaHpi3.

CAKTAY. Kypanzabl 6yibIMHbIH TayapriblK TYpiH XeHe 6yaaH opi Kayincia KonaaHsInyblH cakTayabl kO3AeiTiH XaFfainapaa, xabblk yi--xainapaa cakray
KaxeT. CakTayFa )uHamac 6ypblH Kypan MeH oHbIH 6apriblk akceccyaprnapbiHbIH ToMbIKTal KenTipinreHiHe ko3 XeTKiaiHj3.

K¥PAJIOb! KOLETE XAPATY KAFUOANAPbBI

Kypan meH Gybin-Tyio MaTepuanaapsl KopLuaraH opTa YiiH eH a3 susHbIMEH %aHe eHipiHiaaeri kanabiKTapab! kajiere xapary XeHiHperi karuaanapra
CaIKEC Kagere KapaTbinybl THiC.

KEMIMAIKTI KbISMET KOPCETY WAPTTAPbI

ByilbMAbl caTbin anFaH yakbITta TekcepinyiH xoHe CiaaiH KaTbiCybIHbI36EH KENNAiK TanoHbIHbIH, TONTLIPbINYbIH Tanan eTiHi3 (CaTaTbiH YilbIMHbIH
MepTabaHbl, CaTbinFaH KyHi aHe caTyllbIHbIH Konbl). Keninpik TanoHbIH ycbiHGaraH xafaaiaa Hemece oHbl AypbIC TONTbIPMaraH yakbiTTa, canack!
XeHiHaeri Wwarbimaap kabbinaaHbanbl xeHe Keningik apkbinbl xeHaey Xypriinveiiai. Keningik TanoHbIH keningik Mep3imi iuiHge cepsuc opTanbiFbiHa

Ke3 KENreH OTIHILTI XacaFaH Keafie YCbIHY KaxeT. ByiibiM CepBUCTIK KbIBMET KBPCETYre Tek ToNbIKTal XuHaKTasnFaH TypiHAe FaHa kabbinaaxags!. Keninaik
Mep3iMi caTbin anylbiFa catkaH caTTeH Gactan ecentenepi. CiaaeH By/bIMHbIH CaTbin anblHFaH KYHIH pacTaiTbiH KyaTTapfbl CakTayblHbI3Abl CypaiMbl3
(Tayap Hemece kacca Yeri). ByiibIMbIHBI3Fa Keningik apKbInbl TEriH KbI3MET kOpceTy WapTbiHa ByiibIMAbI KONAaHY XeHIHAEr HyCkaynbliFbiHbIH TanantapbiHa
COWKEC XeKe TYPMbICTLIK KaXeTTiNiK LWeriHeH WhIKNaiTbIH, AYPbIC NaiidanaHy, MexaHukanbik 3akbiMaaynapablH xaHe OyibiMabl YKbINChI3 naiaanaxy
canpapblHbIH XOKTbIFbI xaTafbl. ByilbIM keningik apKbinbl KbI3MET KepceTyre Tasa TypiHAe YCbIHbINazb! (MyMKiH GonaTbIH XepriepiHae KaxanFaH xaHe
ypneHreH). Keningik keninik Mep3imi iinae aHbIKTanFaH 6apnblk @HAIPICTIK xaHe KypbinbIMAbIK akaynapra Tapanab! («Keninaik TapaTbinvaiasi»
6enimiHae kepceTinrenaepaeH backa). byn keseHae LWbiFbic MaTepuaniapbiHaH 6acka akay 6enwektepi keningikTi cepBuC opTanbIFblHa TeriH Typae
aybICTbIpyFa Xatadbl.



KENINZIK TAPATBINIMAUOb!

?

\

\

\

\

| 1.Popc-MaxoprbIK xarFaainap TyFbisFaH akaynap. . o

| 2.Byvbimapl x)(eKe TYPMBICTbIK KaFAalnapblHbIH LEriHeH WbiFaTbiH MaKcaTTapaa OyibIMHbIH 3aKbIMAaHYbI (SFHW, ©HEPKSCINTiK HeMece KOMMEPLMANbIK

\ maKcaTTapaa).

| 3.IWbiFbic MaTepuanaaps! MeH akceccyapnap. . . . o

| 4. llamapan Tbic XyKTenyi, aypbic nainanatbay, GyiibiM iliHe CYibIKTbIKTapabIH, WaHHbIH, XoHAKTepAiH, 6erae 3aTTapabiH Kipyi TyFbi3FaH akaynap.

| 5.0KineTTi cepeiC OpTanbIKTapbiHaH HeMece KeninaikTi webepxaHanapaaH Tbic meréueyre ylibiparaH OyibiMaap.

| 6.MNaifananybiHbiH GyibIM KypbinbIMbIHA ©3repiCTepAi eHrisy Hemece Kypampaac benikTepit inikcis aybICTbipy canpapbiaq GonraH sakbimpaaynap.
7.KonpaHy XeHiHperi HyCKaynbIKTbIH TananTapbiH 6\(3%.

| 8.XKeTkisy xeniciHiH kepHeyiH fypbic opHaTnay (kaxeT bonca).

| 9.TexHuKanbIK e3repicTep eHrisy.

: 10.¥KbINCbI3 naiganany, GyibIMabl AypbIC TacbiMangamay xoHe cakramay, OyMbIMHbIH lsynay canpapblHaH 6onFaH MexaHukanblk 3akpimpgaynap.

\ .
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\

\

\

11. XaHyapnapabIH KiHoCiHeH GOmFaH 3akbiM (COHbIH, iLLiHAE, KEMIpriLLTEP MEH XoHaikTep
ICEC &
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Cititi cu atentie manualul inainte de utilizare.
.ﬁ Pastrati manualul de utilizare, este posibil sa aveti nevoie de acesta in viitor.

Acest aparat este destinat pentru prepararea cafelei.

Dispozitivul este destinat utilizarii in scopuri casnice si in scopuri similare, in special:

- In zonele de bucatarie pentru personalul din magazine, birouri si alte conditii de munca; - in casele de ferma;

- clienti in hoteluri, moteluri si alte infrastructuri rezidentiale;

L - in conditii de cazare n regim cazare §i mic dejun..

Important! Aparatul, achizitionat in sezonul rece, cu scopul de a evita defectiunile, inainte de conectare in
reteaua electrica trebuie sa fie tinut cel putin patru ore la temperatura camerei.

Caracteristici tehnice

Tensiune nominala; 220-240 V

Frecventa nominald a curentului: 50 Hz Perioada de garantie in Uniunii Europene si in Moldova — dougzeci si patru luni
\(/Zolnsumerb%mir}al de putere: 520-660 W garan| akd P
olum - 600 m

Masuri de precautie in timpul utilizarii

“Inainte de pornire, verificati daca specificatiile produsului corespund tensiunii din retea.

+Acest aparat nu este destinat utilizérii de catre persoane (inclusiv copii) cu capacitéti fizice, senzoriale sau mentale reduse sau de cétre persoane fara
experientd si cunostinte, cu exceptia cazului in care sunt supravegheate sau instruite sé foloseasca aparatul de cétre persoana responsabild pentru
siguranta acestora.

+Aparatul nu este pentru utilizarea de catre copii.

*Nu folositi aparatul in apropierea copiilor. Nu permiteti copiilor sa se joace cu aparatul.

+Aparatul trebuie utilizat numai in scopuri casnice, in conformitate cu acest manual de instructiuni. Aparatul nu este destinat utilizérii industriale sau comerciale.
*Inspectati aparatul de fiecare daté inainte de al porni. In cazul deteriorérii aparatului si a cablului de alimentare, nu conectati niciodata aparatul la o priza.
+Cand aparatul este deconectat de la sursa de alimentare, apucati stecherul cu ména, nu trageti de cablul de alimentare.

+*Nu mutati aparatul/ tindndu-l de cablul de alimentare.

+Deconectati intotdeauna aparatul daca nu este utilizat.

*Nu lasati aparatul pornit nesupravegheat.

+Nu folositi accesoriile care nu sunt furnizate impreuna cu acest aparat.

+Daca cablul de alimentare este deteriorat, acesta trebuie inlocuit de producétor, de centrul de service post-vanzare sau de personal calificat similar pentru
a evita pericolul.

*Nu dezasamblati sau reparati in mod independent aparatul. Contactati un centru de service autorizat.

+Acest aparat este destinat numai uzului casnic.

+Porniti aparatul de cafea numai cand cana / ceasca de cafea sunt instalate la locul lor.

+Deconectati aparatul din retea daca nu il folositi, daca il curétati si, de asemenea, daca doriti sa indepartati sau s& adaugati accesorii.

*Nu utilizati aparatul in alte scopuri decét cele specificate fn manualul de instructiuni.

*Fiti atent atunci cand lucrati cu aburul de evacuare.

+Nu scoateti filtrul n timp ce aparatul de cafea functioneaza.

+Nu folositi niciodaté accesorii care nu sunt recomandate de producétor. Acestea pot fi periculoase pentru utilizator si existé riscul deteriorarii dispozitivului.
*Fiti atent sa nu va ardeti cu aburi.

+Nu atingeti suprafata fierbinte a aparatului.

*Nu folositi aparatul f&ra apa in rezervor. *In timpul preparrii cafelei, aparatul trebuie manevrat cu atentie pentru a evita arsurile.

*Nu utilizati vasul din kit pentru alte scopuri si nu il plasati pe aragaz sau pe cuptoarele cu microunde.

+Opriti aparatul de cafea timp de cel putin 5 minute fnainte de pregatirea fiecarei noi portii de cafea pentru al raci.

+Folositi numai apa rece pentru pregétirea cafelei. *Se recomanda utilizarea apei potabile imbuteliate sau filtrate.




__ROMANA .

Tnainte de prima utilizare:

1. Scoateti aparatul din ambalaj si puneti-l intr-un loc sigur, departe de copii.

2. Curatati toate piesele detasabile in conformitate cu sectiunea "Transport, curatare si depozitare".

3. Turnati apa in rezervorul de apa pana la marcajul maxim si lasati aparatul sé functioneze de cateva ori faré cafea.
PREPARAREA CAFEA

+ Deschideti capacul rezervorului de apa si umpleti-l pana la nivelul necesar.

+ Addugati cantitatea necesara de cafea méacinata la filtru.

+ Introduceti filtrul in suport.

« Inchideti capacul ferm.

+ Asezati vasul in locul corespunzator.

* Rotiti comutatorul in pozitia "I", indicatorul luminos se aprinde si aparatul de cafea va incepe sa functioneze.

Transport, curatare si depozitare

TRANSPORT. Aparatul poate fi transportat cu orice tip de transport acoperit, cu respectarea regulilor de fixare a mérfii care asigura pastrarea
grodusqluiﬁi / sau a ambalajului si functionarea sigura a acestuia in continuare. NU expuneti dispozitivul la sarcini de soc in timpul operatiilor

e manipulare.
CURATARE. ATENTIE! Nu spalati niciodata componentele aparatului in masina de spélat vase. Nu utilizati substante chimice sau substante abrazive.
*Deconectati intotdeauna aparatul inainte de curatare.
+Lasati aparatul sa se raceasca complet si stergeti suprafetele exterioare cu o carpa moale. Nu utilizati substante chimice dure sau substante
abrazive. Nu spalati aparatul sub apa curgatoare si nu-| scufundati in apa sau in alte lichide.
-SFéIati componente detasabile, cum ar fi filtrul, vasul, si reasamblati-le dupa curatare, ) )
*Elementele aparatului care contacteaza contact direct cu alimentele trebuie s fie curdtate de fiecare data cand aparatul este folosit.
[‘)AESgAuiaéIH;IFE E{aE aparatul si toate accesoriile acestuia sunt uscate complet inainte de a le depozita.

+ Curatati in mod regulat aparatul de cafea de calcar.

+ Pentru decalcifiere, utilizati substantele recomandate care pot fi achizitionate de la distribuitor si urmati cu atentie instructiunile de pe ambalaj.
+ Clatiti bine aparatul de cafea. Pentru acest lucru, turnati in rezervor apa curata si, fara cafeaua, porniti aparatul. Repetati ciclul.

DEPOZITARE. Aparatul trebuie sa fie stocat in incapere inchisd, in conditii care presupun pastrarea produsului si functionarea sigura a acestuia
in continuare. Asigurati-va ca aparatul si toate accesoriile acestuia sunt uscate complet, inainte de a le depozita.

Eliminarea aparatului

Aparatul si materialele de ambalare trebuie eliminate cu cel mai mic pericol pentru mediu si in conformitate cu reglementrile privind eliminarea
deseurilor din zona dumneavoastra.

Conditii de garantie
Cénd cumpérati aparatul, cereti in prezenta dumneavoastra sa fie verificat i sé fie completat cardul de garantie (stampila organizatiei comerciale,
data vanzarii si semnatura vanzatorului).
Fara furnizarea cardului de garantie sau atunci cand nu este completat corect, reclamatiile de calitate nu sunt acceptate si nu se efectueaza nici
o reparatie in garantie. Cardul de garantie trebuie prezentat la orice adresare la centrul de service pe ntreaga perioada de garantie. Produsul
este acceptat pentru service numai complet. Perioada de garantie se calculeaza din momentul vanzarii catre cumparator. De asemenea, va
cerem sa pastrati documentele care confirma data achizitiondrii produsului (bonul de casa).
Conditia de service gratuit in garantie a produsului este functionarea sa corecta, in limitele uzului casnic, in conformitate cu cerintele din
instructiunile de utilizare a produsului, lipsa deteriorarii mecanice si efectele manipularii neglijente.
Produsul este acceptat pentru serviciul in garantie curat (sters si curatat, acolo unde este posibil).
Garantia acopera toate defectele de fabricatie si de é)roiectare (altele decat cele enumerate in ,Garantia nu acoperé“z, identificate in timpul
perioadeti. de garantie. In aceasta perioada, piesele defecte, cu exceptia consumabilelor, urmeaza sa fie inlocuite gratuit in centrul de service
in garantie.

Garantia nu acopera

1. Defectele cauzate de forta majora.

2. Deteriorarea produsului cauzata de utilizarea produsului in scopuri care depasesc uzul casnic (de exemplu, fn scopuri industriale sau comerciale).
3. Consumabile si accesorii.

4. Defgctele cauzate de supraincarcare, functionare necorespunzatoare, penetrarea lichidelor, prafului de insecte, patrunderea de obiecte straine
in produs.

5. Deteriorarile care au fost reparate in afara centrelor de service autorizate sau atelierelor de garantie.

6. Deteriorérile cauzate prin modificarea designului produsului de cétre utilizator sau inlocuirea necalificata a componentelor sale.

7. Incélcarea instructiunilor de utilizare.

8. Instalarea incorectd a tensiunii de retea (daca este necesar).

9. Introducerea modificarilor tehnice.

10. Daune mecanice, inclusiv in rezultatul manipularii neglijente, transportului si depozitarii necorespunzatoare, caderii produsului.

11. Daune cauzate de animale (inclusiv de rozatoare si insecte).

Producitor: Sites Electric Company Limited, China

Pentru informatii privind data fabricérii, consultati ambalajul. - . .
Pentru intrebari legate de service in garantie, precum si pentru detectarea defectiunilor, va rugdm s contactati locul de cumpérare al acestui aparat.

lCeC X
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